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TRUTH AND STRUCTURE OF SCIENTIFIC THEORIES

Summary

Scientific theory is a symbolic representation of experience, as it is
formulated in an integrated set of inductively related empirical generalisa-
tions, lawful ones in their content, and whose validity level is subjected to
control and verification, i.e. in the possibility of their rejection by the
scientific research. The relationship of scientific statements among themsel-
ves is a relationship of induction. In the extent to which a theory has been
fully formalized in a completely articulated inductive system (such as
calculus) no specific meanings are being attached to its definitions and its
terms. On the other hand, inductive formalization and deductive (or
statistical) formalization represent the two major processes to express the
predictive and explanatory power of the theory. In the axiomatic theory (or
the theory of the inductive type) definiens (which is a primitive term) and
definiendum could be mutually substituted without the truth of the terms to
be changed. On the other hand, a vocabulary context of a clearly defined
logical structure describes, in particular, the rules of the inductive conclu-
sion. There is no scientific rule pertaining in particular to the vocabulary of a
theory which could provide an acceptable introduction method of the new
terms in the scientific language. In the domain of social sciences, the attempt
to axiomatize the theory of Durkheim is being subjected to examination,
while, on the other hand, Max Weber’s ideal-typical interpretation of culture
presents serious limitations, especially in terms of its causal efficacy to
predict and explain events. The theoretical statement does include the
empirical proposition, while with the logical induction of empirical proposi-
tions the control of truth is possible. By providing to the theory more chances
to be rejected, and the theory resists, the predictive power of the theory and
its truth increases. Simplicity and aesthetic form are predicatives of a theory,
while, on the other hand, the pragmatical application of a theory is neither a
necessary nor a sufficient condition for its approval which can take place for
grounds independent from the theory itself. On the other hand, truth itself
does not play a crucial role as a condition of theory’s acceptance. Generally
speaking, a theory is true if it corresponds to reality, while the theory itself
must present a degree of cohesion with the universe of knowledge.
Descriptive simplicity refers to the description itself, while inductive
simplicity refers to that which is being described.

M. MARKAKIS
(Athens)
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POST-SCRIPTUM A «QU’EST-CE QUE
LE PSYCHIQUE?»'

Jacques Jouanna a publi€ le résultat de sa recherche sur YUy + dérivés
et composés, «souffler», «aérer», secondairement «faire sécher» (Yuyn =
«souffle vital», «adme») et Yoyxw + composés et dérivés = «refroidir»,
«rafraichir», secondairement «réconforter» (Yuvypdg = «froid»)>.

Sa démonstration est absolument convaincante. J'en reproduis le
résumé”:

“Le réexamen des emplois des termes de la famille de YiOyw depuis
Homeére jusqu’a Hippocrate montre que la distinction faite depuis Benveni-
ste entre deux valeurs appartenant a deux racines différentes (Yoyw 1
«refroidir» - Yiyw 2 «souffler») aboutit a scinder artificiellement les emplois
de Yiyw et de ses composés a 'intérieur de I'lliade et a masquer la continuité
entre les emplois homériques et certains emplois techniques de I'époque
classique. L'idée de «souffler» est primordiale dans les emplois anciens et elle
s’est maintenue plus souvent que ne le pensent les interprétes modernes. 1l
s'est produit une évolution du sens premier de «souffler» a celul de
«refroidir» que l'on peut comprendre notamment par l'évolution des
contextes d’emploi du composé avaypuyw’.

E. Benveniste®, pour qui «sans I’homonymie, on eiit reconnu qu’il n’y a
pas plus de rapport entre vy et Yiyog que entre anima et frigus», souligne
que «les sens restent distincts la méme ou les formes sont associées» et cite
Eschyle, Prométhée 691: .. pUyewv Yyuyhv Euav = «...a glacer ma vie», «mon
ceeur».

Or dans ce vers d’Eschyle, il s’agit moins de deux sens distincts,
indépendants 'un de I'autre, que d'un rapport de sens antithétique entre
deux mots dont nous savons maintenant qu’ils appartiennent a la méme
racine. Un véritable Gegensinn, mis en valeur par le poéte.

1. @iiooopia, 15-16, 1985-6, pp. 286-292.

2. Le souffle, la vie et le froid: remarques sur la famille de yiyw d’'Homére a Hippocrate,
Revue des Etudes Grecques t. C, n™ 477-479, Juillet-Décembre 1987, pp. 203-224,

3. Ibid., p. 559.

4. Grec yuyn, Bulletin de la Société de Linguistique de Paris, t. XXXIII, 1932, pp. 165-168.
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Il va de soi que nous ne retenons que cette notion de Gegensinn de toute
la théorisation de Karl Abel’. E. Benveniste® a pulvérisé ses prétentions
d’interprétation du mécanisme sémantique du langage primitif; et il est plus
que jamais clair et certain que le Gegensinn YiOyewv YPuyav ne révéle pas le
sens d'un Urwort mais repose sur deux sens (en principe nullement
contradictoires) apparus successivement, par un glissement sémantique, dans
I'évolution d’une famille de mots: ici Yuyxav témoigne du sens premier,
«souffler», et Yuyeiv a le sens de «refroidir». Mais comme le souffle vital est
chaud et que glacer la vie c’est la tuer, le rapprochement des deux sens se fait
contradictoire et manifeste la dramaticité de la situation et la violence de
I’émoi. Ainsi que le dit bien Benveniste, le phénoméne auquel nous avons
affaire est un effet de style.

La spécialisation de yuypog au sens de «froid» s’est faite trés tot; et dés
Héraclite (frg. B 126), comme le remarque J. Jouanna, le verbe yiyonai a
rejoint dans I’évolution sémantique I'adjectif Yuypog avec lequel il entretient
un lien aussi étroit que celui qui existe entre Oégopar et Bepude. L'expression
aristotélicienne Yuyiwov Bepuov n’est pas un oxymoron, parce que dans
I’adjectif Yuyinog, dérivé de Yuyr, il n'y a aucune ambiguité souffle-froid.
Le couple antithétique chaud-froid a ce caractére dramatique parce qu'il
évoque nécessairement l'opposition vie-mort; (cependant, un excés de
chaleur peut mettre la vie en danger).

En faisant du couple antithétique chaud-froid I’'objet de considérations
cosmologiques, les Ioniens se sont donné le moyen d’une réflexion détachée
de ce caractére dramatique immédiat, sereine, ample et systématique. Les
médecins ont pris la reléve apportant a ces théorisations la technicité et le
sang-froid de leur métier.

La physiologie d’Aristote, centrée sur la notion de «chaleur psychique»,
n'est naive qu’en apparence. Aristote a multiplié les observations et
I'information, il a complexifié la réflexion en soumettant tout au contrdle
d’un raisonnement visant A la vérité dans la synthése’.

Pour finir je me suis demandé s’il ne serait pas licite de situer dans le
prolongement de la théorie aristotélicienne du sperme (dépense du plus pur
de la chaleur psychique de 'homme), la conception aristotélicienne de la

5. V. S. FREUD, Sur les sens opposés dans les mots primitifs, 1910, rapport sur une brochure
de K. Abel datée de 1884 et portant le méme titre, Essais de psychanalyse appliquée, Gallimard,
1933, pp. 59-67. '

6. Remarques sur la fonction du langage dans la découverte freudienne, 1956, Problémes de
linguistique générale, t. 1, pp. 75-87.

7. Cf. Frangois DAGOGNET, Le vivant, Paris, Bordas, 1988, pp. 7-16.
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philia paternelle: attachement supréme de I’homme 2 son ceuvre, a I'enfant
auquel il a accordé le plus grand des bienfaits, I’existence, philia paternelle
qui est le fondement de toute philia familiale. Mais I'examen des textes®
montre que la pensée aristotélicienne dérive dans le sens inverse: 'attache-
ment de la mére a sa progéniture est encore plus grand que celui du pére;
c’est sans doute indistinctement la philia parentale qui fonde toute philia
familiale. Et c’est parce que la famille est patrilinéaire et que le pére exerce
une autorité de bienfaiteur divin —deux faits indissociables de son
dévouement a ses enfants et en particulier & son enfant male— que I’'homme
est considéré par Aristote comme détenant (et dépensant) une chaleur

psychique plus pure que celle de la femme.

Héléne IOANNIDI
(Paris)

TO EINIGETO «¥YYXIKOZ» - YETEPOIPA®O

[Tepiinyn

'O Jacques Jouanna métuye, Gvalvovrag té xeipeva and tov “Ounpo
Og tov ‘Inmoxpdt, v’ dwodeiter 6T elye &dwwo 6 Emile Benveniste o
nioteve Ot 10 pfjpa Yixw = Quod (apdywyo: Yuyn) xal 1o pfpa Yiyw =
ZQUOVED (petabatnd), mayove, deooiton (rapdywyo: Yuyedc) eivar dvd
OMUaTa ETVPOAOYIXA xal onpacioloyixa Goyeta puetatld tove. ‘H pehém
oV J. Jouanna pag émrpéner va EavaeEetrGoovpe v Exgoaom Toi
Aloydhov yiyeww yuyav éudv, dmov dvd AéEeig ol avijxovv oty 1da
oiCa, pagrvgoiv Spmwg dvd vorpata mov 1 pifa admy miee dradoyixd,
amoytovv pé ) yeirviaon tovg ™) dpapatixy ddvaun wag dvuBetixic
EVVOLOLOYLRNG Oy EomC.

‘H avtiBeom Bepuot xai Yuypov elvan guowd doapatinr, yiati
looduvvapel pué v avrifeon Lofic xal Bavéarov.

"Evtaooovtag myv avtiBeom Beppov xai Yuyeov oTic ®OOMOAOYLXES
toug Bewpieg, oi IMpoowxpatixol ™y dmoomovv &md avwy v dueon
doapatxdmra. Ot ovyypageis latowdv mpaypatewdv ovubadlovy, ut tov
TEYVIRO yagaxtioa xai ™V Yyuypawia tov Emayyéhpardc tove, omv

8. Entre autres, Ethique @ Nicomaque VIII, X1, 1161 a 16; VIII, XII, 1161 b 17; Ethique a
Eudéme X, 1242 a 32.
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anelevBépwon g Bewontiniic oxéyme. ‘H dorototelnn avridnyn yua 1o
«puyixov Bepuov», Gv xai @awvopevird yapaxmmeiletar and dgéleia,
glvan 10 %€vteo ag puotoroyiag mohimhoxng xai atomed Aoyixiic, Tov
arooxonel o ovvBetxn dnBeia.

‘Qotooo N avriknym tol "AQLoTtotéAn yid TV matouxn @uhia dtv
EmToEneTaL va tomoBemBel omyv mpoéxtaom i avrilnyrc tTov yid TO
onepua (avaiwaon tig xabapdtatmg Yuyixic Beppdmrac). "Avtifeta, 10
yeyovog Otu 1) oixoyévera elvar matpoyovixn xu 611 6 matépac Goxel ™V
Unépratm éEovoia oty oixia, dponxta depévog pe ™) oToEYY TOov TEOC Tl
nadd tov xai idwaitepa 10 Y16, elvar 0 otouyeio &’ dmov mmyater 1
apiLototelxn) memoiBnom dtL 1o «puyikdv Bepuov» elvar xabapdtepo ooV
avrpa mapd ot yuvaixa.

‘EAévn I'. IQANNIAH
(ITapion)
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H ENNOIA THZ AHMOKPATIAXZ
2TON IIPQTAI'OPA KAI TON APIZTOTEAH

‘H dnpoxpatia dmotehel dvapgrobimra péya Oéua Syt pdvo yui Ty
TOMTLRY) PLAOCO@IO KAl TIS MOAMTIXRES XAl ROLVOVIKES EMLOTIUES AAAG Xal
vevixotepa yuae ) Com tov avBpomov d¢ «Lwov molMtixov», dmiad)
KOLVWVLROU.

"Otav Aépe dnmpoxpatic, £VVOOUUE, RATO UiC YEVIXRY) XAl TUTLXY)
TEOOEYYLON TG EvvoLag, TO OAITEVIA EXETVO OOV ®VPLaEYOC Elvar 6 hadc
ral avtog elvan 1) mpdm anyn EEovoiag xai 1o dvatato dpyavo doxnorc
mc. «Elvar yapaxmoiouxd 6t slvar ondvia 1@ moMrtsvpara xai T
ovvtypata mov dtv avtoyapaxmeiloviar mg dnpoxpativd xai mov 1
HEAETY TOUG Opwe 0ONYelL ot tehelwe Grhes dramotwoelg xai AELohoynoELs.
TO pévo Aouwtdv ®owod yvieLopa OAwv TV MMUOXEATIRDV TOAMTEVRATWOV
glvaw 1) éxixAnon 100 Aaov OC TNYIC ) VOULUOTOMTIXOT TAQAYOVIX THC
¢Eovoiac!».

« H modm Bewonuny mpoonddeia yid v dvaywyn 1ol Aaod, Og
ovvélov 1av avBpodrwv mov Colv oty moliteia, 08 MAEGYOVIQ VOULUO-
TomTko TG eEovoiag, Opioxetal ot fewpia 10U xowvwvixov ovubolai-
ov*» mov v mpwrodiatvnmver & Thomas Hobbes (1588-1679) xai v
npowbBovv, ue maparhayeg 6édawa, 6 John Locke (1632-1704) »ai 6 J. J.
Rousseau (1712-1778). "H Bewpia 1ol xotvovirot cvpbohaiov dmooxomnel
OTOV TUQAUEQLOUO TOV REATOVS THS XATOTLEONC Xai otV Eyrabidouvom pag
ONUOREATIXNG OALTELOS oV B ompiletal otov dndlvto attorabopLond
v peh@v ™mc. Elvalr gavepod ot mpdxettan yid Eva oxnua ideatd. I[Mavioc
10 £pyo toU Rousseau xai tov GAhov Nrav moMtixd xaBopLotikd yui 1o
Onuoxpatno xivnua g Evpdmng put dpemoia ™ Fahluxn "Enavaotaon.

ZYETIRG PE TNV Evvola TG Ompoxpatiag Yevind mEEmel va AeyBel Ot 1)
aEyn ™S Adixng xvpuapyiag omy TEaxTIXY] ™G EQaQUOYT Of omupaivel
TavTion ®ubepvaviwv xai xvbepvopévov dhha omuaiver vioBémon T
aoync TS TAELOYMPLaS ®ai TS AVILTPOOMITEVONC.

1. A.©. TratzoY, Svvrayuarixo dixaio, Abijva, 1985, a. 190.
2. A.©. TzaTzOY, &0. av., o. 191.
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